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3 
Közbe , , ; . . . Az asszony kétségbeesetten elsikoltja [ bemeg ünk a fiuk betegszobájába. Né 

Miért jövést bahrjja Het 4 etés ágy pie ? magát és körmeit belevágja a feléje  hajolzi van. Tiki könnyü elsz vati Négy DBICB 

Hi 
dett talank .8ep ször a férfi kez-Itérfi arcába. Azután elkezdi szidni, áértegetni, 

dj eteg, csak egy van aki 

§ 
Éz KERTI eg. tt: rugja, üti, veri . . . A férj arca vérzik  . . a HAlSZESN 96-eB volt, azonban már az is egész 

! és a fülkébe befujt fi cgi az este hüvös volt mEGKAnYTJÉNEl itatja föl . . . jól érzi magát s olvas nyugodtan, Egy másik 

li le kerék roppant egyet; vajjon  elsza gyermek kicsit meghült, de k ja ni 

hi 
asszony. Nem látsz semmit? — kérdezte az ever a he HÉ ő Héra törődik, semmivel, [ A harmadik Tékvől bukáétál kérdezve mi ; baja j 

f; 

§ ak a teles irtózi 
b ezt" ér 

79 ] 
- Mem, kedvagam, KEKE sem ! piától. B zik már, ettöl a hár-Ís kisől, hogy a tüzpiszkáló a lábába ment. 

T st in ös j ; 
. —- ; 

; meg kis idő multán ismét és peveánalli szólalt dal Éjfél . . . A zene elhallgat, csönd lesz[ Na, mondom, fiam ez a huncutság 

i 
De a kerék nem mozdult Irú odalent . . . A férfi geghallos hogy kalapá:- müve, máskor jobbnak kell lenni. k 

A 
nevetnek ; erre a nászra örökéletükb atás hete EM kerékeu . . . Végre megmozdul . . . A Innen is elbucsuzunk, Lucke [Ida kisasz- 

kezni fognak. en emlé- eds lákéK igét leereszkednek és a násznép szonytól, aki a beteg gyarmok gondozója § 

És vajjon mi van a többiekkel. Ha mos- feletibta frajk kiszállv Hárman . elájultak ; af felügyelője, — A járványkórházba be sem 

tan elszakadna a sodrony, — gondolják mi d 8 je ha álsápadt. Most kiszállanak a fiatal megyünk, miután É j e 

: 
kerten egyszere ! : ják mind-! házasok is ; ahogy földre érnek, mind a kei- j "By nk, miután Egnek hála, arra € tanévba" 

e lak olyan soká? Ugat B ARI ale ÁB EIN ÁT EAKEŐES 

ez tűzoítóság ? A tözoltókat hivták hose Fi Elválni, elválni, azonnal ! 

j szevaditszk Őket kellemetlen helyzetükből. — [tak, ! de csak azt hiszi, T0gy n gbojondul- Az intézet szabályai és vezetése. tes 

Féltiz van már. Az asszony Sir, a férfi 79 BBÉSEKE ÁB "an] Acker. Miután az intézet épületében tett kör ! 

! 

] Acker. utunk végel ért, visszamenlünk Marcs urral 

( 

5 
Fal 

( ő. 

; 

8 akálk a eeeemeenzmmemanánázáétgététt sanásá
nmenteztákákksásötáte

látzaetáb ÉGANÁRÁÁ ÉRMÉK ÉNEK PZOZYBNYAEKÁRŐ) VELEST  TIBAMENS FZZTAR ZT rise tak od sgbadáák b Ezalól ezt pú MKE 4 EGZ vU0IREE
 ugétáte üi érénezaztétálsi mp 

; Katt 

1 

-



J j veatoNtA [77ATNENÉSASRRE JYÁSSÉ a SZE 76 ts ; HE § jó a he NNKKEMEMEN ij PINEZSESSS SBS 

d állá ák SS ; ; ; GEL ZSBÓ § i t. : BA Kkt ANT AOL 

É aa 
§ TANI ; ; ; ; ; j ; ; hol vag HK EN KALÓ TEK 

I UN a, LA ERRE 5 TESTE ZET KEKE KOZ MKÉS köl Vsékt 

ö SZ JANUÁR 6 júl üsám d le D.B.B RB CE ÖN UN 3 2.g 

18 az igazgatói ir ( kért ; 
új; o 3 s ; 

; üde ill dába adatokat kérni Here a ges, ar A . Az elnök: Mi célból ment volna ön"Pé- 

i y Jenő igazgató urtól, ki midőn látoga- 
tervárra és miért jelölték h 

ú) tásomat nála bejelentettem, lekötelező szíves- 6 ht ; meg, hogy ott gról 
; t Bobrinszkyvel falálkozzon ? u 

séggel 4 ggel jelentette ki, hogy amennyiben szük- Pircsák : Vozdinszki csak azt 

4 ségem: lenne közelebbi adatokra az intéze:i tá lá volria, ho ha odaérek ; tér I ms gyet 

j működését illetőleg, szivesen áll rendelke- argy alasa. 08 jen rek, legyen lakásom. 

j JéSEfITE. 
— Az ön társadalmi állása nem olyan, 

; 8 (Saját tudósítónktól.) A máramarosszigeti hogy grófoknál viziteljen. 

Az Oszágos Tanitói árvaházat 1895-ben tárgyaláson szombaton folytatták a vádióítakb a A tárgyelást ezuán az elnök elnapolja. 

; gróf Csáky Albin, akkori közoktatásügyi mi- kötsásatestngktta fela Még, aki pénteken nem [ EE ZT 

niszter alapitotta meg és beosztotta a tisztvi- ho jén ös yi 54 most elmondotta még, ; 

selőket a X. A. ügyosztályba. Az intézet leg- Mises ú ! mage h járt megtudni, valóban jöls IR oO DA , OM 

Hi etnétáni az államtitkár. Debreczenben és lesel atall akás érákátel ásl ame ? " 

cs ói . em mondta, ho —— 

Kreskeméten van csak Tamil Ármahár sza leskaink olyan gorog kelet pagot kapnok 3 
az a külömbsér ; csak aki a gróf Schőnborn-féle birtokot a nép kö eHangay Sándor uj versel: ,Fekete haj 

z a külömbség, hogy mig Kecskeméten már zött felosztja nép kö lárgyékában". Hangay Sándor a modern ma- 

3 évis korátói felveszik az árvákatl addig . gyar irodalom legkarakterisztikusabb képvise- 

E Debréczenben csak 6 éves k Az elnök rendelére bevezetik Vorobcsu- lőj j PEST I 

z eg korától. k j orobcsu-f lője. Verseiben ős magyar tüz lobog nyelvé- 

(NI intézetbe azoknak a tanítóknak vagy ot, aki set mondja : ben keleti erő pompázik, rimeiben izző buja 

tanitónőknek az árváit veszi fel az intézet, — Pircsák és Házi mondták, hogy urosz- [muzsika csendül. A 

akik tagjai az Országos Tanitói nyugdij és országba kell kimennjök anyagi segítségért. Csak a szeme nyugati. Valami átkos tisz- KN 

gy m egyesületnek. A tanító, vagy tanitónő Gorovszki is mondta, hogy Pircsák a miltanlátás villan át még leghomályosab vizióin 

tehát azért, hogy esetleg árván maradt gyer- emberünk. , is, ugy, hogy megdöbbenve riad meg olvasója 

meke az insézetbe majd felvétessék. Az árva- Az elnök (Vorobcsukhoz) : Mire lett volna [ öntépelődő művészete előtt. 

háznak semmii nem fizet, csak a nyugdij felhasználva az oroszországi pénz ? Hangay Sándor mindent magából ad. — 

egyesületnek, azonban az csak a nyugdij Vorobcsuk : Paroszláv célra. Azért annyira egyéni s annyira mély. Bölcsej- 

ügyet érinti s így a kedvezmény teljesen in-Í  , Ezután Hlusmanyuk Olonát hozzák be, [kedő hajlama és imponáló tudása beláthatatlan 

gyenes, miután a nyugdijat vagy Önmaga, aki kis gyermekével a karján jelenik meg.jfhorizontot nyilt költészetének. 

; vagy neje élvezi. Elmondja, hogy olvasni tud, irni nem. A vá- Ezt a darab magyar eget, ezt a kakukfü- 

EÍSŐ sorban sz természetesen  - ai dat ismeri, bűnösnek nem érzi magát. EIl-[ilatos, exotikus virágoskertet akartam átültetni 

b egész árva gyermekeket veszik fel s másod mondja, hogy Kabalyuk beszélt Szocska Má-ja német irodalomba a maga izzó, délibábos, 

; sorban a félárvákat, Ezek közül is elsősorban riával a leányok apácákká való kiképzésétől [aim levegöjével." 

; azokat, a kik lanilónők árvái. Kabalyuk jeruzsálemi utjáról is beszélt s azi Igy ir róla Cornelius Poppovits, verseinek 

; ( a mondta, hogy csak a pravoszlavok üdvözöl. [német tolmácsolója. 

j fede ják ks r.) bg: ei a Mostani kötete a: ,Fekete haj árnyéká- 

" (Folytatjuk) ; elnök : Hallotta-e Gerovszky nevétíban" nemcsak fejlődésének legmérészebb me- 

emliteni ? : redekén mutatja be a költőt, hanem ott látjuk 

Tt Hlusmanyuk-: Igen. Azt is mondta Ka- verseiben az Ő ősmagyar lelkének gőgös vi- 

. balyuk, hogy Gerovszky nagy dolgot kiván ivódását, speciális magyar szociálismusát, a kis 

; tőlem, amiből még nagy bajom lehet. fiára büszke apa végtelen szeretetét, szerel- 

a Férfi, fiu ruhák és Ő eend er déja vag eeztáv vallás . terjesz [7775 Ae réekete Baj árnyékában" leghűbb fükte 
; 

; n" legi re 

; za HA gol Hiusmányuk : Nem tudom, csak azt fu- Hangay Sándornak. Benne lesznek mindazok a 

8 dom, hogy többen szerették volna, ha egy versek, mik utolsó könyve óta a fővárosi la- 

a e , ilyeu kolostor épülne. pok hasábjain már meghóditottak a közönsé- 

8 AI[/ I d 1] — Vorobcsukkal találkozott-e  Cserno- get. De azonkivül közkincscsé válik ,Az Ör- 

j k vicban ? dög kutja" is, ez a fantasztikus, gyönyörü, i 

i újdonságok, KÉSZ és méret szerint a — Igen. Annál az urnál háltunk és jól mágyat mesedráma, melynek hőse Bodor, a 

; golcsób szabott árakon vacsorál:unk. marosvásárhelyi zenélő kut boszorkánymestere. 

5 úg — Hogy nézett ki az az ur ? A 10 íves (160 oldal) diszeseu kiállitoit 

a á7 — Alacsony termetü volt. Arról is szó pergamen boritéku vastag könyv ára, melynek 

j 
volt ott, hogy fiukat kell kivinni pappá nevelés háromszinü cimképe Árkay Lidia festömüvésznő 

1 végett. remeke, 3 — korona s decemberben jelenik 

j " áruhazaban Az elnök felmutatja Vozdizenszky egy meg. Megrendelő-ivekért a szerzőhöz: Buda- 

i a Községi Tisztviselők Országos 30 koronás pénzküldeményének szelvényét, pest, I., Városmajor-ulca 10. szám alá lehet 

Egyesületenek szerződes - (Él ugyszintén egyik levelét, amelyből kitünik, fordnini. Minden gyüjtő öt előfizető után egy 

; 
es sz 

; ű 

i litójánál hogy Pircsákyt az Orosz ügy  munkássának esétájááttttái kap. Mai számunkban mutatót 

A ; 

fi j , . : Z án Ég 

; ( . tartja és reméii, hdgy Pircsák fia is az lesz. — 

. j Debreczen, Piac-utca 6]. SZ. A levélben az is benn van, hogy Pircsák írja 

j Szent Anna-utcával szemben, meg, mit beszélt a rutén nép a háboruról : A Nyugat Ignotus, Ady Endre és Fenyő 

; Telefon 6-28. az orosz sas győzelmesen bontotta ki SZzár- Miksa szerkesztésében megjelenő szépirodalmi 

E; 
nyait. Csak egy lánc van még, amit el kell folyóirat 1914. évi január hó 1-i 1-ső száma 

, ; 
szakitani. Egy másik levélben Vozdinski azt[a következő igen érdekes tartalommal jelent 

a ! 
írja, hogy Péterváron keresse fel Bobrinszkyt " meg : Biró Lajos : A Serpolette (Regény. Ha- 

8 
LA e e 

0. e [A [A , , Ld 

7 Még mindig fart a köténgvásár a. Csinkeáruházban . 5-1. ". 
s 

m 

En E ky 
NNNNmENTNNNNNNNNANKNAT 

. Wii 
[4 vegyi alkatrészeinél fogva a leg- 

A BI I [/ Tr természetes jelesebb, Gyógyhatása, fölülmalja 
p; ; . —— a hasonösszetéte öldi ásvány- 

kó 
sza I Gyógy -ásványv

iz vizeket. Hurutos bántalmaknál pá- 

"8 , i 
ratlan. Idei termésü savanyu bor- 

"ő Egy láda Bikszádi jk 40 1/a, vagy 25 literes üveg K 12-50 Egy üveg Bikszádi viz 32 fillér Kapható ral vegyitve kellemes ital. 

ú 
da és üvegért visszafizetnek K 5.— Üvegért vissza A2 fillér . 9. 2. 

eg 1 60 Marad 80 fiter MINEN füszerüzletben 

up ú 

eztetet atták kö LK HST TS tettnzsetétet sát ánlátnáásttsttltátái terét a et 

88 ea 4 (TÉT a TAAKTÁKRAT E AK 

- ; B 
j ; va



; ú KAG? éyyágt tlága ER KDN ETL, álsz e TOMA i 8 ú ! , j z p . ; ; 

sáska lg, szókat lRlGEKENT sz TAKKSAN B e KAN 57 KARÁRA ; HENOHZAK jobs ftozá; l 78 

aőt ug VA ; ű 5 ! 
jzb . ő; 

; 

, § 
3 
§ 

lász Imre: A sajtó viharos korszakából. Ter- 1 ; 1 § 

sánszky Józsi Jenő: A Máris tallérja, (Novella) 0 ! Szol ; BA ? ki 

Bárdos Artur: Első felvonás egy készülő drá- 
A ha 

mából. Fenyő Miksa: Szép Ernő : Az egyszeri k 0. , — A. HA ga 

királyfi, Balázs Béla: Lesznai Anna mesés- d nnasz0 pybil a EOK ; en 

könyve. Ady Endre: Versek. Lechner Ödön : e " : ; en 

Tanulmány. A Figyelőbe irtak : Fenyő Miksa, —- - i ! szét a Ké 

Ady Endre, Havas Géza, Tóth Árpád, Lesznai 19 [) 4) ge 

Anna, Balázs Béla, Szabó Dezső, Tankó Béla, Meglopta a gazdáját. betépve Már . M ." ! kö 

Bálint Aladár, Bálint Lajos, Bálint Aladár. s s6 tg Tó Letépve már a lantnak húrjai, A sá 

ear egyő Miksa. Egy közgazdasági] A PÜSpÖRladányi pékmestert. Elszálit a dal, elhaltak hangjai, 
cikkről. — A Nyugat előfizetési ára : Égy évre ; : Mely egykor annyi örömöt adott ... . ga 

24 korona, félévre 12 kor. Egyes szám ára Püspökladány, jan. 5. (Saját tudósítónk-[// gyi kor édes dalra késztetett j új 

1 korona 20 fillér. Megjelenik minden hónap tól.) Kosztanovics Milán.25 éves, szerbiai ille- dja Ni 89 k ényi érzetek tat 

I 1-én és 16-án. Telefon : József 40—60. Mutat- tőségü sütősegéd Püspökladányban egy szerb Tü ns épve isa Tat jót 

ványszámot kivánatra dijtalanül küld a kiadó- származásu pékmesternél Svetkovics Aposz- ur HA, BAB " ; for 

hivatal. tolánál kapott er ie porolta A meg- Eredj békével muit, emlékezet, 

NETEN az Aga évda úg? fiatal emberi Hiéna munka tépni a sebet, Í ze 

s min ogy met napo ta hiven és leiki- Nem fáj a seb, ha szivem már halott. 7 mi 

kiismeretesen teljesitette kötelességét, teljesen 
. 

a Ld megbizott benne. Csak egy barátom maradt, a remény, jár 

zZIR aZ. Kosztanovics azonban rulul visszaélt Vezet, vezet az élet tengerén, ző 

. ezzel a bizalommal. Munkaadó gazdája a na- Es elkisér a végső nyughelyig. , ebbő 

i — pokban üzlei ügyekben elutazott hazulról s LNN . Tud Fe 

Heti műsor : Kosztanovicsra bizta az üzletet. Kosz anovics A többi mind, a többi elhagyott, 

Hétfő: ,Konventbiztos", tört. dráma 3]ezt az időt arra használ:a fel, hogy a lakás: Emléke hagyva kinzó bánatot A 

felvonásban. (C) bérlet. ban összeszedte Svetkovics Apostoló Összes S" mérges nyilát befúrva szívemig ! ő. ki, 

Kedd: ,A beszélő mozgókép". Két elő-Jékszereit és a száz korona körüli készpént is Turchányi Lajos. ter 

adás : fél 7 és 9 órakor. zsebrevágva, megszökött. "k ha 
Szerda : , A beszélő mozgókép". Két elő- . Mikor Svetkevics hazaért, megbizott se- — Előadás a munkásnők részére. Tegnap csi 

adás : fél 7 és 9 órakor. gédjének hült helyét taláita, majd csakhamar vasárnap délután 3 órakor nyitotta meg a sa! 

Csütörtök : ,A beszélő mozgókép". Két kitünt az 19, hogy Kosztanovics nem távozott Szabad Iskola második félévi ciklusát. Ez al- si TU 

előadás : fél 7 és 9 órakor. üres kézzel, hanem magával vijte a gazda kalommal Margócsy Emilné urnő: tartott fel- ú po 

li több száz korona értékü ékszereit s mintegy olvasást csak asszonyoknak, főképen munkás- új az 

, száz korona készpénzt. — nőknek ,Assz nyokról—asszonyoknak" cimen. ú és 

si 8 élzsatta sülhigazgk tár] Te het Svetkovies szonnal a rendőrségre sietett[ Esen, valamint a még következő hasonló elő- ! m. 

jö zzlruke  Méző öl etén v HA a (és feljelenteite hütlen segédjét. A rendőrség adások tartása alkalmával a Szabad Iskola i na 

idő öt aA mis áTté as válj 83 lés TEZHKi gi Hvá elrendeite Kosztanovics Milán körözését s alvezetőségének am a célja, hogy a munkásnők- az 

irá ne me : holott szárd slllest köt télkis rögtöni intézkedésnek csakhamar meg lett azjnek vagy általában azoknak, akik mindennapi s 

volna: azt cord KEZVÖLKALÁDEetllK svi . eredménye, mert a püspökladányi csendőrőrs Í kenyér megkeresése miatt a tanulástél, az 0l- el: 

see kérdüte elvettél ? pé fs tú Püspökladány közelében elfogta a szökésben jvasástól el vannak zárva, — a jó taná sok ; sz 

ur azósibati me feledke 5lt ebe kötelességé- tevő Kesztanoelosot, dása. Ész igyun. ; Köles gselekedetekres YA Óó ; 

mo gi9 ELSE ; eszebe Kihaligatása alkalmával tették beismerte, [ntvelés révén, lehetővé tegye az élet nehézsé- 

ről, mert már vagy három hét óa, csak pár ki z § ő üt 54 z s , ZTA a8 ce 

len élű szak ,PéT(kitünt ez alkalommal még az is, hogy Kosz- geinek könnyü szerrel való leküzdését. Kivá- ; 

napra állapitja meg azt. Felhivjuk erre a Városi ( ; ; 
est, a 

á k eg kás anovies Milán katona szökevény, Szerbiából,Ínatos tehát, hogy ezen kizárólag asszonyok, e) h 

tanács figyelmét, hogy Mezeit kötelességének j , , bet , ő ! ( 

teljesítésére. utasítsa a kaionaságlól megugrott és Magyarországba munkásnők számára tartandó felolvasásokon a fo 

" jött, ahol több helyen xóborolt, mig végre minél számosabban jelenjenek meg. ) és 

enem amen er ——ÚNmu —$wWw—m——— wómmááeemEmeyEEEmETB 
: 

ú 
a 

Püspökladányban Svetkovics Apostoló pék- — Elfogott szökött huszár. Buksza Józset b m 

Hy ji mesternél, mint segéd alkalmazást kapott. közhuszár a Debreczenben állomásozó 7. sz. s ill 

Al HA Kihallgatása után a püspökladányi csend- ( Vilmos huszár ezred második századában szol- , ri 

ÉR őrség megkötözve, Debrecenbe szállította aljgált, de onnan a mult év november havátan sa p. 

) 8 szerb katonaszökevényt, aki munkasdó gaz-Í megszökött. Buksza József azóta több helyen 8. m 

fprse 0 dáját Svetkovicsot meglopta. A csendőrök ittÍ barangolt, végre visszatért Debreczenbe, ahol j 2 

fénye a kir. ügyészséghez kisérték . Kosztanovicsot, / felismertetvén, a rendőrség elfogta és a katonat A p 

sé ahol ellene az eljárást megindították. hatóságnak átadott. ; pi 

"§ ma aes 
s; 

7 ag 
ás 

a 

A farssng-idő közelkedéséhez arra figyel . ér Nagybecsü olvasóink 

meztetjük a tisztelt olvasóinkat, hogy az ,Odol" ; Gá j 
! 

szájviz-gyár Bodenbach, megint ezen évben is bG szives  tudornására hozzuk, hogy a mai TOSSZ VI. n 

becses vevőinknek, Odol-reklám anyagot és 9 reszt 98 pá: VANNA szonyok folytán ; a 

minta-rajzolatokat, bájas  álarcz jelmez-készit- ( fil köt ks HR zY e. v , a 

ményekhez, rendelxezésre állit. Az anyagok — (di CA ZGbeézekek 0. 
j a 

kis Etikettakat, zárjegyeket, kis palackokat, [ SB - Meezzős e HÉ zati 

ugymint nagyobb falragaszokat egész kültség- (88 EG EGER ég: 
te 

meénteseo és franco, egy Odol-üveg kibontásá- (Ai , CÉLÉRT s lot 
; d 

ról szóló utasítás beküldése iránt, ( azon kis já parat Höeett, se : 
Ú e 

zászió, mely minden üveghez van hozá adva,)if§ fg RENREÁl t ű AL: kész férfi-, fiu- és gyermekruha nagyáruházában d 

legjobban egy levelező lapra felragasztva és A HAGEL Mi bá a [j 
j d 

ezen cim alatt: Mundwasse -Fabrik ,Odoi" B Kt A b jpjő , 5 

Bodenbach 5. (Böhmen.) Hg jikezze ő Eg Kg Lát p UÁNÁÁT Iü0-U a 

: " őt he lása , s " ; 
[ ESOL TOKE er ege ZÁS T] 8 mg úg tag ; (Az Alföldi Takarékpénztárral szemben.) ; 

; Tesi ; , u, ÖV Hajő : Az összes raktá 5 áruk sw 

f Makalatnr naniros olcsón ki 8x deti tt Z es raktáron levő áruk rendkivül olcso 

Makulatui papiros VlCSON kap: jat 174 ES . árban lesznek elárusitva Erről bárki vétel kényszer ; 

uo a kiadóhivatalban : hi aes fé: TZVRS HTÉNS RK SZÉK HÁRAK ! 
ő 10 (AAA) ű ha i hat , ; 2 a 73 

v§ , at 16 

Darabos-utcza 7. sz 189 Piacsutca 19. SZÁN. ? ( 
! 

" HE 

; fi 

s " kétes ásik KELLET sa. km LL 
(0 sanunmsanogtotátNyagyoetant 

! . 
1998 
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; A a ! u 6. M-ak ; ös söt JOSE ESA Ettek JE KÜ ja KERLEK ; AKA ANNE Ea Ve kel elK Ash 4 vésd fi . 

B MÖLNNLNAT A ÉLÁKÁOKSSÉGST Val GREENE ET EGB egz lk TE JYÉK JE SZERLALA ERT EZREK LTEJTAN est erlóók lg ATS 108 Sr szákat d ÉG kht bd 

; 
kj) 

3 
Éj 

mi 8 sz ANYÁR 6. ee D H váncsi 
u 

1 mezijától Gószségügyi zár. Debrecsen sz. § $ eg - 

; kir. város VI. állategéssségügyi kerületében a 7 Névjegyek 

; hasított körmü állatok közül egy esetben ra- ú 

v gadós sswáj- és körömfájás állapíttatván meg, 1 óra alatt készülnek Horovitz Zsigmond ; 

; eme körzet állategészségügyi Zár alá vétetett, És nyomdájában Darabos-utcza 7. : 

; ennélfogva a körzetből (Nagycsere, Haláp, részesíti előnyben a leg- BEK i 

könyen Capókker Cmplrkart támo] több háziasszony a Valódi EZEN ENNNENNEN 
jü getti Geréby-telep és városi faraktár) hasitotti E és azlgelátt gt, jár 

j körmű állatok a zárlat ideje alatt csak ható- "anek: kávépótlékot. 

" sági engedéllyel szállíthatók, " Ezt az előnyei: sa no KM. 

— Velltő délután. A Katholikus Nép- fű ; . . 

: szövetség tegnap délután 5 órakor a gimná- a lüszeres íz, a szép szin Sza matat 

sium ternatermében jól sikerült vetitő delutánti és na kiadóság ah á V t 2 I t k " 
jabág : 

a jö 

tartott az , A koliól káros hatásáró ". A befolyt latb had p. g ői SGKARI e e y a rSs a . Í 

jótékony adományokat, az ,Otthon" javára atban, eredményezik. Regén 

fordítják. 180 mg em 115/26120 , góny. 

— Panasz a diákok ellen. Panasz érke- ; j cg a JAA Bs Me CROKER. al 

kai zett hozzánk a diákok ellen, akik a kollégium — Egy e ént tl A .,Koll-féle sósborszosz" — Az Isten szerelméért, ne szólj neki ! 

második emeleti ablakaiból a Darabos-utcán Kt JI vád nek egy épp oy gvógyhatásu, [Hisr ugy huztam ki belőle. Természetes, hogy 

járó urleányokra lekiabálnak s különféle jel- bánt Ti szja 7 tú nyujtatik köszvényes és csuzos rólunk ugyaniiy vélekedik és meg is mondtam 

zőket használnak, amely mégsem illik a ko- ntalmaknál, sebeknél és daganatoknál. Egy JOrr kapitánynak, hogy te mit tartasz a barát- 

; tb üveg ára utasítással együtt 2 korona. Szét-fjáról. Legalább nem hiszi majd, hogy egyedül 
moly tudományokkal foglalkozó  ifjusághoz. [ küldés naponfá utánvéttel. Holl A. gyógyszerész, csak ő gáncsoskodik a házban. A 

Felhivjuk az igazgatóság szives figyelmét. cs. és kir. udv. srállitó által, Bécs, I, Tuch- slék i 
lauben 9. A vidéki Hát mit mondtam? Remélem, hogy 

— Tonyószállatkiviteli tilalom Szerbi:ban auben 9. A vidéki gyógyszertarakban és anyag-Ívalami rosszat —" kérdeztem ujra növekvő 
mivás "Ikereskedésekben határozottan Moll-féle készit-élé ) 

A szerb pénzügyminiszter rendeletet bocsatott tére gya élénkséggel. 

; ; Hp ; ee mény kérendő az ő gyári jelvényével és alá- — Hogy neked ugy tetszik, mintha Kars- Í 

ki, amelyben megtiltja a három évnél fiatalabb] irásával. lake magában mindég azt mondogatná : Ha 

tenyészállatok kivitelét. HESSÍZETÍBTE  vátegpee Ef ZEKE öl TT fátkelek az angol határon, mindig sok bolond- ; 

ti 4— Berugott csolódleány. Mányi Juliánna ESZES EE dal találkozom", s hogy kiállhatatlan semmire- 

cselédieány wyasárnap örömére, legények jár e KEtérE (DE jól — szörnyüködött Flo néni 

: ; saságában mulatott az éjjel, akik alaposan be- — ez nagyon csunya volt. Nagyon nehézkes : 

; rugatták ugy, hogy  hajnaltájban, részeg álla- s mindent roppant komolyan vesz. Hallottam, i 

új potban az  Ábrahám-telepre botorkált, ahol 1 hogy elszörnyedti, mikor beleraktuk cipöinket Í 

is. azután teljesen kimerülve, lefeküdt az utcán 
e! fürdőjébe i 

j és elaludt, Ott akadtak rá a járókelők, akik a 2. 3 I Maryhiliba, a. EKET autón jegyeztem 

ű mentőket hivták ki, azt hivén, hogy a leány- e lg: a Ímeg nyomatékosan. ) 

nak kelés rarL tata baja van. A mentők j I Itt minden előzetes nehézség nélkül, her- 

azonban mindjárt tisstában voltak a helyzettel u a nyóból ügyes pillangóvá fejlődtem, alig ismer- 

s mimihogy közben a lsány mámora is kozdatt . Merénylet után felakasztották. tem rá magamra, Szilaj lelkem, a tizenhét esz- 

págtinisk kihallgatták és Hungária-gőzmalomhoz . Szarvás jan "5 (Saját tudósítónk féndői és a.-Béldő -MAKÁRESYÉs ; 

; szállitották, ahol szolgál 
, rkegyés rejti ű g I 4-8 

] az lltigé db EOSÁTAYS AYANT tól.) Folyóka Erzsébet három éves kis VI. 
ref. templom fütése. Nem Débre-Íleányt  szülőinek lakásán felakasztva, Az utolsó vadászatot tartották a szezon- 

A cenben, hanem Berettyóujfaliban történt, hogy [ halva találták. A megejtett vizsgálat ki-jban és bennünket, négy hólgyet is felszóli- 

jJ va ottani ref. egyház presbitériuma elhatározta! deritette, hogy lelketlen merénylet tör- IGA elet eh eték le en kestsattái A Ten j 

j het a templomot a téli hónapokban füttetniltént a kis leány ellen, akit a tettes mulatságokat § szabadban De azért must áz 

a A glia S erre egy külön alapot létesit. — Azlazután felakasztott. egyszer ráadták magukat és zosztószoknyát, 

i szme nem uj, mert ott a városi templomok vadászkabátot vettek föll Toosienek és nekem 

Ja illet eddig is fütve voltak, de mégis elismerés . , nem volt ilyen öltözetünk. Szerzs-szoknya, va- 

sk illeti a presbitéri 
fi dászsapka és kabát volt ruháink közt az egyet- 

§ riadva kébtt b pilrts b hogy MELAZALOKKOB rta ü fesívér hosszuja. len holmi, amit fölvehettünk, hogy külsönk 

1 pontból művű Hi HA, HOGY SgéőZSÉRI Szén" 
némileg megközelítse a leány. két. Legjobbkor 

b] ; y fontos a templom fütése s azt Érsekujván, jan. 5. (Saját tudósi- találkoztunk a vadásztársasággal és alaposan 

ő meg is akarja valósitani. Kivánátos volna bi- któl.) S G 4 ágát s S" [hozzáláttunk a lunchhöz. A férfiak megéheztek, 

ű zony, ha itt nálunk is követésre találna ez a tónktól.) Szabó Gyula szimői csizmadia- jó kedvük volt, mert nagyszerüen vadásztak. 

j példa. Eddig azonban itt csak az izr. főtem- legény bevásárolni ment Érsekujvárra, T unch pillért, flloeelll bzdlai Kg gának, 

i plomot fütik télen, a többi templomokban ahol találkozott Goda Károlylyal, akiljóök és HEV ÁnilYEK úgyésbn. megyek fel a 

; azonban iszonyu a hidegség, ugy, hogy hoszr Szabó testvérét tavaly leszurta.  Szabólhegynek.. Karslake is eljött velünk, de öt ke- 

; szabb idei ott tartózkodás után, az ember leg-Iszó nélkül neki rontott Godának, arcul- veset láttam. Kétségkivül nem igen kedvelte 

alább is egy jó náthát szerez magának ii ; , , 3 társaságomat s inkább kerüli, amit nem is 

; gának. tötte, majd sre, Szabó József 
ütötte, majd testvére, Szabó József Se- (csodálok, ha rágondolok azokra a sértő sza- 

! Ne Magyarország állatállománya. A föld- gitségével leteperte és zsebkésével hu-jvakra, amelyeket feléje vetettem a lunchnél, 

mivelésügyi minisziériumnak imost jelent meg 9t szurást eitett rajta. Godát be- Mindig dühös lettem, ha eszembe jutott, hogy 

; az ország állatállományáról szóló jelentése, SZORDK "AAA ANÓ AAN raja. , borzalmas leznynak" nevezett, 

amelyet a tavaszi Állatösszeirás eredményei szállították a kórházba, ahol konstatál- Későre járt az jön, HA TBS tt ús év lege 

3 i ; 
pt övidebb napja volt ez. Vékony ködpara Sz 

alapján állitottak össze. A minisztérium jelen-[ták, hogy tizenhat szurás életveszélyes tája IMEGHDE 8; mint fátyol Tart ág egész 

A tése szerint szarvasmarha hat millió 206.867/és semmi remény felgyógyulásához. tájékra.  Felkapaszkodva a $hegyre, egy ideig 

darab volt, 169922 darabbal több, mint azlSzabó megszökött, de a komáromi rend- témán, MaGAuTE gé tájat vk tggrte j 

j elmult évben, ló 2.005 i , Kársébkütati megszólítottam, nem kaptam feleletet tölle. Azt  , ! 

! darabbal több mint t ses zást Thar. zllea őrség letartóztatta. hittem, hogy csak néhány méternyi tévolságban 

darab, ami 585 ási dNESL A dát álságbl Theme
 meet rem eeseremns emma EEEN vagyunk egymástól. Amikor "a ködpára felszállt ; 

, ami 585 144 darabbal kevesebb, mini ETETETT 
lés fölmásztam a homoxos hegyre, a lehulló 

50 előző évben, -— juh 6.659,858 darab, ami 
kavicsok koppanásából azt hittem, hogy Max- s. 

8,196 darabbal kevesebb a multévinél. — B 6pi well ur követ engem s ő kopog igy vadász- i 

Eszerint tehát a szorvasmarha- és a.  ióállo- Feiler K. dr. stájer parksz anatóriuma csizmájával. Kis időre megállottam A távol: j 

mányban növekedés . j JUDENDORF, Gráz mellett. bán hallottam egy lövést . . . valószinüleg 

di edés, a többi állatállom nyban g , puskát sütöttek el, mielőtt hazatértek . . . Érre 

pedig esökkenés mutatkozik. A stájer Merán. kiáltani kezdtem, de csak gyenge, remegő han- 

— Összeesett az utcán. Ma délelőtt, a Pompás öszi ÉS téli tartózkodóheiy, Az gon, Senki sem felelt. 

veget Batthyány utca 70. számu ház előtt hirtelen összes belső anyagcsere és idegbetegsé - : (Rorytarjáa) 

összeesett Bugvi Anna 38. éves szívbajos cser[g § k ellen Egész éven át nyitva. Pausá ; MT ú. os i MEGSE i 

léd. A mentők eszméletlen állapo : LL állatnak köl ÉGNÁZAÁSÁLA s fi or o ÉSKNÓ ed iráránát izst snek 

fő) öl és beszxálitloitálk i ! 

19 zett ák ti VŐ Wa 9; 6 0000 tt fÁYAZONYAKIOJÁDNARYZNNÖKÉYO KATA LN zayen 1 TBOKRARÁÁRO én u kdi 
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4 hös fi ; 

3 ; 3 5 : Y ő ét ha CRANE ESVE VET c újdi 1 fú vágást zuszts bot adá ÜZENETEK ú ; KESZEN és VACNZSZÁÉN osa 5; 4 

köte; jeréóelsti 5 5 FAL ENTER É S 1, SZONAK OKK TSÉG, allt s LE ; 3 Plggák a / li A 

TÁN E GKZETÉK KNK szi V) NTKNSRRÉRHESÉSS A EKZEYÁTRAS KÉSÉS É SK ZART E ETEK ÉNESKEÁTBÉTOTELKTE VEB TK TREES aage H a 

k ] 
hd 

új 

d  JANU 

; fg egyé ! een e ——mmseatz sea at H: 

— aa NAGY BUDAPEST, ZSAMONB-B. 38-40. bú 
GRAND SP AN AD E Á Telefon 198-35. 6 poerenyire a nyugati. és § 

HOTEL 
sz LLODA déli vsouti pélyanudvaroktól. EsAg 4) 
GENE EZEEEE TT ESETNÉL MONA TENEZEZEEE 

ét Hav 

remete ese sa KE tő ; 3 il j ; . 8 gú 
j a Szent-Lukács- és Császár-gyógyfürdőkkel szemben. Kézsadomb pérkos (/ővébeei, A dl ke eekta smib hatemeletes szálloda , va 

egyeeme— me et, közponú gősfütés, minden szobában hideg-meleg Viz, . § ús ; 7 va 

irta 950 szobaval SET tté neé, onto ar köze ni Bisórangu. étterém és kávéházió Biza 
i is. Kereskedelmi utazók és fürdőzők- Villamos köz ekedés minden irányban totál Szives: DárHogást: Képet e ke 

Pek igen alkalmas, "A ganatokhoz saját autójáratok. I polgári árak. Uri és női fodrász a házban. — Pallai Hiikon, tulajdonok; föv 
Tee e STT TET ÁZEO VS lá —.———..—.. 11sz 

; r Í 

e ————————m—Ú—O—u ya mee MENNEM MMEMMNMMMIMEMMEMEEMGSMMM ESZ r ert JERANNTRRNNERRTENTE E SSERRRRÉNYTRENRER EÉYES ELÁRRTET ÉS SET LÉKA SKZ SEN ES E LEEZAK LA, kt AALAÁK Ea. : 

7 ptánzatoktól óvakodjiunk om a." ; j j 5, ho) 
I $s ki xk i ú V 8 Bi 

: s E 

é  Piagdeburá-Budk4y fr (gar: gl B 
; €. Magyarországi Képviseletes f ht goz dé lá TéT c zt mi 

4 13 új Budapost, V.s Báthory mise se aZ eefnéslnempeele netten, si e 
4 7 Ad ; 48 38 : Fé jr / vagi ú s nat s 

3 198 V I v ng . Szabad. túlhevitett gözü j Mt öl. Í ea neg tl he 

AV SAVAT LOKOMOBILOK dm 1 A 
A A ta vő -— ! Wolf eredeti szerKezete 10-800 lóerőig s hin 5 23. : 

sánbaz 1" Ny "a eárlllll : Bármely gyártelep legelönyösebb üzemgése áz e 
ús BAN há maléztts 

etes , NN fg 
ne EE 

a tal 

adr B vu; , . Á 9 ése 
§ 1 Vigyázz ! Kékre festeit kirakat Vigyázz ! 4 

1 -— Ientupme ] ; ; s , e ; u 

j 5] d ÉMost nagyon olcsán lehet vásárolni d 
j ! Fe ee , ee 00 kj fő 

ÜÖLÜÉ gzzzniság úr HETE eles sáey női kosztüm kelméket, női fehérnemüek, ; 
Ld [/ jó 

Jobb, mint a valódi i barchetokat, vásznakat, szőnyegeket. :-: 8 . 1— 
66 i j ho Í 

a MERTHOMOL-CURORRAR . w 1 mtr. 120 ia és kelts tort 76 f 3 1 drb. finom női ing madapolán 1.50 f. ( sző 

; . 1 , , — , kelme kiv onom 1.10 f. fekete gloth alsó 2.06 f. ; ! 

Hatásuk gyors és biztos, nagyon kellemes, 1 , finom 80 cm. széles tenisz flanel 34 f : " 88 ce Sai külö sás áj 160 5 ő 
jóizüek, a gyomrot ném rontják, az étvá- 1 , Crepon mindenszin . . . 80. s TNON NóI a e. LOV há, 

gyat elősegitik. 1 , 140cm. angol utánzatu kelme 1.60 f. 1 mtr. zsinór barhcet 80 cm. széles 63 f. 

hreré] éz gejzát a pANNNEYLAK 1 vég jó havasi vászon 23 mtrs . 7.98f. ) 1 , őszi blouze kelme . . . .32f1 3 
radását megakadályozzák, miért is éne- 

; ! 

kesek, szinészek, pok, szónokok állan- ! Ágy garniturák, hencsertakarók, fehérnemüek, rövidáruk, sely- ; 

dőan használják. ász tás diszek. vigetánána tes sima 06 jután mbe dorárés — Ny hete ; ; A 

, di. vissza maradt, — most meglep utányos árakban. — Csipké t Ér 

ELOLE HZ LAST SZátlz et SZÉ - száj, €dl alkalmi ruhákra nagy választék. Harisnyák. Paplanok. Tricó-áruk, A ét 
tesére és a dohányszag eltávolítására. — s . a 

Ára: 1 doboz 48 fillér. MEGINA ZA" női divatáruház Kossuth- és Batthyány- SK 
utca sarok szinházzal szemben. , MEG 

Kapható minden gyógyszertárban és dro. K ; j j : SSE 
ériában. Vásárláskál vigyázzunk a ,.Hent- eztyük, gallérok; himzések. Pettyes mollok és batisztok. ; ] 

kotel" névre, melynek minden dobozán . Ge 

a fent látható 4 gnóm alaknak rajta kell ; ; i ; : : Se 

lennie ! HEGÜKEEZHET ÉT SEN KKE 2 j rev 
egg egye hú 4 9.4) 

Gyár: EGGER A. FIA, z és ; ű E hé 1. vi § 3 . § j Fr úg ESR va af. Hi § j ; 

csász és kir. ugvari szállító, BÉCS. j : e a ESÉS ai i E a kj Mm Ax 
Ko , : ; hg: a. 4 4 í s va x 

; 

ő je RA § 1 "4 íz a ss RA § 

. 4. A E Ó fpetettt és tetsz 3-1 17. 
fi ja B gi ag ú j § ; ég . 

Hl A e MAGY CÉ Htagasnyamása nyersntataztozaki ge 
dj lik . : HE 

3 Felvilágositas I 1. 97. a GYEN ÉR fiz rgáj dossrarsi 7 SS 
: ; j 5 val gjn ve ! B vág fgetki Er: je ag krordamáa Kt 

A trros által írt értekezest 1 £. 93 c tu Hl pi SZEGET a mzenit B 
52, a mi higienikus .B g, 2 Wes a Sa, b ezgu mami MA 

e LL € tn b a NEG ÁNS ÉSz a fot méret] Úgy Ház 
66 ha esszé s. rap Eaog zsák : salinv mondani tg hó 

, frauenschutz "-aumkról. eh vedd :!. szszzdll ertzárvetsseknzi E 
§ , a. tl "Ve sg. Í KÖlvÉGVETÉLEK 60 örhegistt etgyneetassa, ÁS 

Szabadalmazva és számos orvostól : en VGA j - , 1 
ajánlva. tsz a 4-7 söt  IBachrich és Társa 

.. a. . e" Me PÉVABA inek 1 

Cim : Higienikns Irodalom ki- § a köl áll Ön vértaság motorgyári fióktelepe 

j adóhivatala Wien, I. Wollzeile 12 Hi sa xv § We SI, Budapest, VI, Váci-körut 59/00 l 

; Far) Ny hő e ; ű AZ. 2. RÉ — j AS TTV áá 4 ma 
i saját ÖT re ai ÖEZRÁREÉ E 5] ? 
b (BEMENT KRT Ag ÚN TIGIKGIGIIGIGI Kt 

w.p ufo, sú A ús ag ; én $, 1 j o, 

KAMETEDZÉYT i kh ; - 
E ! 

h "a , Lo, ,



V i Í l ; 
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B ő ; HA hu 6. nu tn 

j 
i JANUÁR. . 6. , DN B OR B.CZ BON 1. 

6 § 

ig 8 Hansi Hanoi (HM EHHEEREREREEER ÍV 
í ű Házi koszt. e ; a hm . 

A Kitünő. elsőrendü szobai kiszol- Tai Ha pag,;, HAN bur g Ha 

"3 gálás. mérsékeltárban abonenseket el- (Hamburg - Amerika Linie) a 

1 (Él vállalok. 48 korona ebéd és üuasl és e érrogkátatbráget be ránt átt EA s 

" EB vacsora, kis könyvecske 20 szá- póbye jaaa szelt TÉbetttyétt egve és 

3 j zalék kedvézménnyel. — Tisztám b Hamburg— Cueteurz , " Mow Verk Ez 

i kezelt fajborek. Társas Össze- A Hamburg— Mestere tes —New Yesk JON 

, ; fövetelekre külön kis terem áll az igen Hamburg— meetteartos —Boston 

o] isztelt vendégeim részére. 14 VAA Hamburg—Philadelphia ós 

; Hamburg—őaltim val j 

Hi Társasvacsorákat, zsurokat, Látni LA Hamburg—ew Orleans ma 

a legmóltányosakt árban szo- ágeA K ja áztat ámOátkbó végy Newport Mowrs  [ BG 

bo mélyes felügyeletem . alatt nie ingyet Besleres ) -pyasált ő. I 

3 szolgáltatok KI. : JÉN öájj été Cerán tre, a 

Hi Minden pénteken nagy "TIE: Re ven tő eesástaeee Tv 

a Haliászestéóly; fái 4/ "4 BR Hamburg— irás, Satazáe [aba Háj 

cs A minden szombaton házilag töltött Mé ! Ta j. múl Hamburg— Vlrer Maláget es 

. a Hurkaecstélys a JELENE Hamburg --Nyugatiadta aa 

b j napoata frissen csapolt kőbányai SÖT. e VAa KÖR pestidendaK fra hat Középc ti Dá- Ím 

§ Szives pártfogást kérve vagyok een] dMÉGa j jö amerika nyugat pastja m. 

A ; kiváló tisztelettel vágd o: MERNE ; úi g furarszálitód eg fara 

k8, j Nagy Árpád, Pi örv d a poll keggzéényi; kgjatjanesó jaro 7: I 

vég ; Csapó-u. 14. szám a. lévő Buza ék a MELE ebe sibérla tt mr ; 

? Tőrő-féle Csokonai-vondeglő ) AA KERN ZENEK" Hamburg— Vörös tengeri- én ml 

L e tulajdonos, aa " NEEE EBET Ferzsaöbil kikötök Hat 

Be 
Mdé K-s. § sz Stettta  —New York—Boston hi 

7 A VO] s-azltszeés kasza Emdea —New York E SÉal ! 

j Kr le e ee TT Emdemn ett ére tár e j : 

ENNEK ETT TNNNONT NE VEN ST dig MEZ: mé Wet e Emden adke etássia 
ges ; 3 

Ni :(§Gyomorgöros; kólikas étvágytalanság és apena sss At Gézna — -—-Nápoly—New Terk ; éz : ka 

:"§ általában gyomorbetegségeknmél a leg 
Gáénua -sArgentinia ; z 

] sas kitünőbb házioózor a mesze Ő [ Pi New York—Panama, Costa Rica May; fentalen féránstri At ad é ! 

: dl. 
New York—Brazilia. la, Nicaragua (A. a 

3 Riviera vonal (Génuától San Remo, Mentonc, Monaco, Nizza, Canacsga tébé 

1 j ú HOLLANDI ha hi Észak tengeri fürdő szelgálat (Hászekat ból, Cuzhaven, Helgoland, Amrum, Pölw, KS a. A 

fi yit, Norderney, Borkum, Juist, Flltruza, Langeoog, Wangeroogeba) ze I 

§/ Pi Rajnai vonal (Hambúrgból a Rajnai-kikötökbe, átrakodás Dólnémetosszág M40). A 

; e. ! f 1914. oktober 1-jétől kezdve 

§j i ; rondes havi személyszállítási szolgálat 3x Me . 

) ; I : Fi Í Keletázsiába pesta 

; i eeeeemearmmánejel komam mmet mm emmme EME t öt elsőrendű személyszállító hajókon ear 

HT . 2 s 1 Hamburgbó! Ant , Southampton, Gibraltar, Al Génua és A. j 

(Ú Egy üveg ára 40 fillér. Hanburgból Antwerpen, Southazpton, Gibrakar Alzjar Gáme drteetma [ F 
j ; MNYNNKÉNNÉ SSE EZEKET jú Shanghai, Tsingtau vagy Nagazaki, Kobe (hoo) és Vóköhamába. ; Ház 

. B Szórakozó- és üdülő utazások a tengeren (sémi 
3 ő j ; külön e célra berendezett gőzhajókon. NM 

. 4 Kapható : Hi Utazás a főld körűl Földközi tengeri utazások Nyugatindíai utazások ! HGY 

él EGE Indiai utazások Északi utazások , J Délamerikai utazás ; 

1: é , , Keleti utazások  " Izlandi utazások Nilusi utazások re , 

; 3 
Hamburg—- Southampton — Cherbóurg—New York Fi 

i § , 
közötti összeköttetést fentartja re 

c ; ; gi IN a világ két legnagyobb hajója Pa 

, . § " gyógyszertarában, Debrecenben. Biz a Imperator sa: "Vaterland hő 
Mu LemrurtETSETETTEKTEKTEKEKVEHKETI 8] szolgálatba állítatott 1913. juniusban. szolgálatba állíttatik 1914. tavaszán ) ésa 

megj í ÉM; dictktssss ÖN ásszéátekatitlll ezett tás ke ásrlásseek Í 280 méter (919 láb) hosszú, 30 méter (98 láb) szélés, 19 méter (63 láb) mély (ip 

hi e KE[[ú // / / VS, LE 0 FV Hi 750000 tonna űrtartalom. Há 

j ű HELGraááme FSESEZEG RE EZ KN ! Prospektusokat ingyen énbérméntve küld a kJ : ga 

ki ; TT E Hamburg- Amerika Lite, personenverkehr, Hamburg. [9óa, 

E E S - iselő Budapesten : Palotai Gyula" Baross-tér 4. 1347 

sz Ma Egy vokos fej § T ereeirzi si szi zá uzi tz zek ezt T 
E is 5 sé kazál szél 6 26 Hi (SSE EEEEEEEEENE! 

3p ! elsajátitja azon vivmanyokai, melyekkel Et ln lőt tám álta été ee TERE NINGL BT 

a, fápszorkómia a, háziasszonyi 22k B Se SZENT SENNNNN SNNENETESY SINS 
j a ajándékozta. jö A 

ről Dr. Oeikor sütőpora á 2. f. élesztő 8 és ... s 

9.18 pótlásul szolgál, mellyel kuglótókat, . fő CSASZARFURDU. Rutinirozott budapesti, 

Té . linzi és más egyéb tortákat, vala- Hü 8 amel ; 

Fé mint mindennemü süteményeket és 88 BUDAPESTEN kiterjedt ismeretséggel bíró és 17 éve fennailó 

aa Kö tésztákat lazábbakká, gagyobbalsás 1: § BEREN . Lávaj kráj írgal bejegyzett kereskedelmi irodatulajdonos j 

m És jobb izüvé ds könnyebben em szt- Nvári és téli gyógyhely, a magyar írgai- " , , f 3 

a 2 SS hetővé tesz. sr 8 masarend tulajáona. Elsőrangu kénes hévvizű , fizetésképtelen 

a ta Dr. Oetker pudingpora á 2 (. tejjel II gyógyfú ió; modern berendezési gőzfürdő, vagy fizetési haladékot kérő"és csődben lévő 

a B xy; főzve, gyermekeknek és felnőttek- EMI kényeln :5 iszapfürdők, iszanborogatások, USZO- kereskedők és iparosok ügyeinek rendezését 

sa j8K nek csontot képző, nagyszerü és Máidák, ki ön hölgyek és urak részére. Török,- elvállalja, azt a legnagyobb lelkiismerettel, ha- 

k9. fps olcsó utóeledelt nyut. Bal kő- és márványfürdők ; hőleg-. szénsavas- és sártalan szorgalommal és figyelemmel minden 

§ BEK Dr. Beiker vanilincukra á 12 f. csoko- villamci vizfürdők. — A füraök kitünő ered, zörülméryre rövid időn belül lebonyolítja. — ; 

va Eszi , ládé, tea, puding, : tej, mártás és ői ménnye használtatnak főleg csuzosbántalmak- Egyezrégek esetleges financzirozását magára 

vart Ket ; créme  vanilliázására szolgál és Mli!nál és idegbajöok ellen. — Ivó-kura a légző- vállalja. Sürgönyi meghívásra azonnal jelent- s 

8 teljesen pótolja a drága vanillia szervek hurutos eseteiben S altesti pangásoknás kezek. Wienben állando képviseletesjtartok. Cim it 

úr esövet. Egy csomag tartalma 2—3 SS1200 kényelmes lakószoba. Szolid , kezelé vi A id 

je jó vanilia-csőnek felel meg. B ntányos árak. — Gyógy- és, zentőtt . AÍNSS Fenyvessi Dávi 
Kimeritő használati utasítás minden BMI Prospektust ingyen és bérmentve . - 

j csomagon; Kapható minden élelmi- 5. vam Rádai-u. 5. Telefon 17- 68 . 

1 szer üzletben, valamint drogériában. Hi az igazgatóság. ! 

] ! Vények ingyes. jós ) CSS JESZÖGSÉN SZESZ] AT 

a gy Dr OETKER, Baden-Wien —FTVG) HK G Gú EYUAA 3 159 

MA) TT TTV ZVOSSKESKESNAKENHBR ! NAV ÉSÉT jallsítalte en 

ad 3 : ; 
 MANNOANAÁNÁTANÁÁÁKÁNTÁNÁÉÁBÁRERA ETT 11 ÉRE ANNZÁNAN LANDO ; ; ÜZ tén votl d 0 TYNNONS 117 c HÓKJNANNTATÁÁÖYÁROETAR AA MEANT ÉN éves ANNE té 

! 
; ; 

sszeg 

vo. ( . ; t y



, ? I 
[4 . 

FERT jajj; ; . a AAN JvljSE KÖNZEK sgt zek ágát égajálaarágetE 1 JE MABEN 8. SARKOT. ék ESZ smát téli 3 8 ) 4 ; i ! ; 

KESHÜ út KEN § ; Y) EK ááá a zá ENE son ÉR se zeey ml ETTÉL etes z tá ÁN Ot láée s ELAN E ÉLNÉ a VK 1ú e 

HI! 
, úg 

, tú . . , 6 : a B. s VS. JANUÁR 6 fi 
mezs mi 

NEEE . ; Ati mA 

; MuúUtu:ttetilkbL ; Ő csász. és Apost. kir. Felségének legfelső felhatalmazása folytán. Y 

( SEIDLITZ-POR ) ( 
A e 8 s A ! . . í été ; ; j i i épviselt királyságok és országok polgári A 

Asak akkor valódiak, ha mindegyik doboz ( / A birodalmi finifosbua: LéRKI céltatá szánt BOX Pos ; Ji fi 
Moll A. védjegyét és aláírását tünteti fel. [ő J y J I i ; 

j -léle SEIDLITZ-POROK tartós ógyhatása f e Ld e 19 ha tesztet ENáNogT erat sKTUSAS XLII-ik Csász. Kir. Államsorsjáték. ; 
othev, rögzött SZÉKREKYDES,  majbantalort,g , , § 

VERTOLULAS, irány és Bi legkülönbösőbb NŐL i Ez a sorsjáték 21,146 készpénz nyereményt tartalmaz, 825,000 korona összértékben ; 
BETEGSÉGEK ellen, e jeles hásiegern vtizec óta 

; mindig nagyobb elterjedést szersett, w é ű Dpű [A d Dpű D a D korona 
Ára egy lepecsételt doboznak 2 korona, A főnyeremény p— e ; ; 

Hamisitások törvényileg fenyittetnek. ( A huzás nyilvánosan Wienben, 1914. január 22-én fog meogtartatni. 3 
1. 5 Ty ! ; 

FM ÖLE FELE S j. Egy sorsjegynek ára 4 korona 
ge ROD vek 2 ! Sorsjegyek Wienben a csász. kir. államsorsjátékok osztályánál, III. ker., Vordere 201- 
öntlna ű j lamtsstrasse 5. sz. a., továbbá a lottógyüjtődékben, dohánytőzsdékbea, adó-, pnsta-, 

MOLLB] j távirda hivataloknál, vasuti állomásokon és váltóüzletekben stb. kaphatók. Játéktervek 
Csak akkor valódi A AZT sorsjegy vevők részére ingyen adatnak ki. A sorsjegyek portómentesenküldetnek szét 

ii IZÜKZEZSÜK ÖNZE Mo n vaz "[: A csász. kir. államsorsjátoekok vezerigazgatóságától. 
A vé djegét jüntet. fer és ri e ez j (jótékonycél sorsjátékok osztálya.) 

a Moll-féle sósborszes?£ i v Vh ! áá eeee————mmoöoo————— 
nevezetesen éle [dldmom sz S ! ; . 

ülé esi api edőrssölésínzei (ez Et t e , Ó 

ilinegyás eövetrszménye EGET BR [ Apró hirdetések. (Czliács aczélfürdő tegismertebb mépszer. , sübp B HF: kotsz sz szabe ztás ELÉG ezzen ő egism népszer. al Ba. ; í , j ! § 3xr- Felső-Magyarorszá 
Egy ónozott eredeti tveg ára 2 korona. ] Életjáradékra vagy jutányosan eladó i ) gy g- 

oll-féle j ű ! Szatmármegye legjobb helyén — ] ENNEM CE TMNNZEZT NEZESE 

ís j gy rmek-szapp N. j vesutéllláres, ATGNRA FEE lév I Egyedül ismert eszénsavdus vasforrás. Legtöbb egtinomabb, egészen uj módszer szerint készite házi kezelésben levő, e Vvabai - táfrtolinazú ivőlásrás Kálek hadonalaték Fő bajal és női szappan, a bőr. gyökeres gondozásárt fÖTlESZtÉBEB kölcsönnel terhelt sik, i ETTE TTTMT ETET EETTBETTTTTTNTI ENNE LELET TETTÉT AL er 
E Fdarab vrd 0-8. Oi jele hét ke számára. ! kötött talaju prima birtok házi l ny május atő! szeptember Óó 19. ; 

den imák fögeezátetásánettk jelágeését tp e fil, k kezelésben. — Bővebbet reflec- Felülmulhatatlan  vérszegenység,  sapkor, női j 
ödklánitelgánn pen Mc ; ! tásnak Daláry Edvard Budapest, j bajok, hátgerinc és idegbajek, bénulás bei i 

Fő.Szétküldég : Ráday-utcag28. ; álszenvedeti betegség és erőss munkásság ú 
MOLL A új ee ezze emz ezlsátsámeődárerlál zár ] után. Mint fűrdőorvos Dr. Nádosy István hiv. v 

. . gyógyszerész, Krámer Jozsef: tudakozó és magán fürdőorvos működik. Utazás Bécsből 9 óra 1) 
"" .6s kir. udv. száll. által Bécs, I. Tuchlauben 9 f kutató vállalata Debreczen Piac- északról Oderbergen át 5 óra, délről Budaó : kj 
agit imegtendélések naponta pesta-utánvét mellettf ) utca 58. svám. Nyomoz megfigyel ! s lgéáazáa át szintén 5 óra. Szlijácsra vonatkozn 8.4 
kergetek ennek eeename ta A § és informál.  felragaszok minden nagyobb vasuti állomásor 

pözsíadtldtálíglátetáni ; P7ETAI a — , ki vannak föggesztve. Kimeritő fetvilágositás 1 KENSNEENERNERÉLRESÉKÉNEKŰLEeEREKRmRe————————.—gg eyes [Ej fg ú Fi pi . H torsezott szoba és prospektust, utazás valamint lakás árked 18 
: Utcai huto . 1 vezményről az elő- és utóidényben $ib. ad a ki 

em———nl efüvösetee fék evez [Ne etjésás, -Kellásan - CRöemáőt SA Darabos-utca 7. sz. I. s) 
ee ————Oohu mee ee ee ee e ue ——u""...——u—ry zzyes;sentet be 

A , 

BUDAPEST, VIH. József- 

A 0) NAGY -SZA LL D 3f0-  körut I8. -ao ; 
TELEFON: József 20-62 és József 20—63. 1 j ; 

Modern szálloda ujomann berendezve, légfütés, hideg és meleg viz minden szobában, lift éjjei-napal. § 

EGYÁGYAS szobák 3 koronától, KÉTÁGYAS szobák 5 koronától 
Ni fütés, világitással. A szobák. z 

Ujonnan bevezetett PENZIO-rendszerünk, napi ellátás 5 koronáért, mely áll: 7 
R li kávó kre ére ú d teven so r a ejerénjpeti sing Mát mege ellátás j v, eseke uj b előetel — V s orona. § 
egg ell ve é sült. körlfve ac gyássölos — Ú Szobák hosszabb tartózko- s 

Szobák havi bérletre 80 koronától fütés, világítással. at 

NN NNNENNNSN ENNE NENT KEKKKEEKKEKKEKEKEE———k— ; 

j Johann Maria Farina Gegenüber dem Rudolfspatz 
j csakis ez a valódi J 

[id vmi - - " ". j kölniviz, kölnivizapouder és kölniviz:szappan. 
. Kapható drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban. kő 8 gy als 

wi  Ö Ne tessék elfogadni ; 
0, p i Kölnivizsszappant, külnivizet és poudert, ha nincsen rajta az eredeti és egyedül valódi, de sokszor I É utánzott JOHANN MARIA FARINA Gegenüber pem Rudolfeplatx. Akkor 

eödö . Sem kell elfogadni helyselen és utánzott kölnivizet, kölniviz-poudert és kölniviz et eg" 4 szappant, ha az itt jelzett eredeti készítmény nem volna kapható az Ön lakhelyén, mert 
1. a világhírü cég magyarországi képviselete : 

i : €t 
, 

e e 4 É é 66 HOLCZER EMIL ZOLTÁN, Budapest, VIII. ker. Szigetvári-u. 16. 
jö : , Egyszerü levelezőlapra azonnal válaszol és közli hol szerezhető be az eredeti minőség. 

;  Essszamasseszámenzsszostoszszsrsszza elNNNAANÁNTANNÁNKNTSA NAK ÉNÁTÉNÉNNÉN KÁKÁN át jét ászttYI 

Nyomatott Horovitz Zsigmond könyvnyomdájában Debrecze1 Darabosztezeeeee ; 

§ "A 
) 

8 tr ; lámákat tis abost zo BENE GERGO KENYA YNNOOKKSZ AEK e ar TI NANÁ ÉÁSABB 
j MASZAT / ; REESE EZTET ETÉSÉTÁ ETO ÉN Klrve1 0 IVROÁSSZTAMÁ KOZNTZATTÉMÉSÉS EE EZEN GláÜKttá


